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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO PARA LA TRANSICION ECOLOGICA
Y EL RETO DEMOGRAFICO

5207 Resolucién de 11 de mayo de 2020, de la Secretaria de Estado de Medio
Ambiente, por la que se publica el Convenio con la Organizacién
Internacional The Nature Conservancy, para incentivar las inversiones
basadas en Soluciones Basadas en la Naturaleza para la seguridad hidrica y
la restauracion de los ecosistemas del Mar Menor en la Regién de Murcia.

De acuerdo con lo previsto en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de
Régimen Juridico del Sector Publico, procede la publicacién en el «Boletin Oficial del
Estado» del Convenio, suscrito, con fecha 29 de abril de 2019, entre el Ministerio para la
Transiciéon Ecoldgica y el Reto Demografico y la Organizacion Internacional The Nature
Conservancy (TNC), que figura como anexo a esta resolucion.

Madrid, 11 de mayo de 2020.—El Secretario de Estado de Medio Ambiente, Hugo
Alfonso Moran Fernandez.

ANEXO

Convenio entre el Ministerio para la Transicidon Ecologica y el Reto Demografico
(MITERD) y la Organizacion Internacional The Nature Conservancy (TNC) para
incentivar las inversiones basadas en Soluciones Basadas en la Naturaleza (SBN)
para la seguridad hidrica y la restauracion de los ecosistemas del Mar Menor en la
Region de Murcia

En Madrid, a 29 de abril de 2020.

De una parte, don Hugo Alfonso Moran Fernandez, Secretario de Estado de Medio
Ambiente, en virtud del Real Decreto 574/2018, de 18 de junio (BOE del 19), por el
que se dispone su nombramiento y actuando en virtud de la delegacion de
competencias establecida en el articulo 1 de la Orden TEC/1425/2018, de 17 de
diciembre, de delegacién de competencias en materia de competencia para la firma
de este Convenio asi como en la Disposicidon adicional tercera del Real Decreto
139/2020, de 28 de enero, por el que se establece la estructura organica basica de los
departamentos ministeriales.

De otra parte, dofia Marianne Kleiberg, Directora Regional de The Nature
Conservancy Europa, actuando en nombre y representacion de la organizacion The
Nature Conservancy, organizacién sin animo de lucro, constituida el 22 de octubre de
1951 en el Distrito de Columbia en los Estados Unidos, con domicilio en 4245 North
Fairfax Drive, Arlington, Virginia 22203, con numero de identificacion fiscal 53-0242652.

El presente Convenio, (el «Convenio») se celebra entre el Ministerio para la
Transicién Ecolégica y el Reto Demografico («MITERD») y la organizacién The Nature
Conservancy («TNC»). En lo sucesivo, MITERD y TNC seran denominadas
conjuntamente como las «Partes» y de forma individual como la «Parte».
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Ambas partes se reconocen mutuamente, en la representacion que ostentan,
capacidad suficiente para formalizar el presente acuerdo vy, a tal efecto,

EXPONEN

Primero.

Que la Secretaria de Estado de Medio Ambiente es el 6rgano superior del Ministerio
para la Transicion Ecologica que, bajo la dependencia de la Ministra, dirige y coordina la
ejecucioén de las competencias que corresponden a este departamento en relacion con la
propuesta y ejecucion de la politica del Gobierno en materia climatica, de energia y
medio ambiente para la transicion a un modelo productivo y social mas ecoldgico.
Asimismo corresponde al Ministerio para la Transicion Ecolégica y el Reto Demografico
la propuesta y ejecucion de la politica de agua como bien publico esencial.

Segundo.

Que TNC es una organizacion ambiental global dedicada a la conservacién de las
tierras y aguas de las cuales depende la vida. Guiados por la ciencia, buscan soluciones
innovadoras y practicas a los desafios mas urgentes del planeta.

Tercero.

Que MITERD ha definido una agenda ambiciosa de reforma del manejo del agua en
Espafia, que incluye una nueva politica del agua, la reforma de la gobernanza del sector
y la mejora de su modelo de financiacion. MITERD ha identificado que las Soluciones
Basadas en la Naturaleza (SbN) jugaran un papel esencial a la hora de construir un
futuro mejor, mas seguro, mas equitativo para todos y mas inclusivo.

Cuarto.

Que TNC quiere contribuir a identificar e implementar soluciones practicas y
replicables para la inversion en el capital natural, y en particular los recursos hidricos, en
Espafa y en otros sitios del mundo que enfrentan a desafios similares. Basandose en la
ciencia, TNC crea soluciones innovadoras y practicas para la conservacion y la
restauracion de recursos naturales, inclusivos recursos hidricos mediante soluciones
basadas en la naturaleza, implementando de forma habitual, mecanismos para incentivar
las inversiones en Soluciones Basadas en la Naturaleza (SbN) para la seguridad hidrica.

Quinto.

Que MITERD y TNC se benefician de las experiencias y formaciéon obtenidas de la
implementacién de mecanismos para incentivar las inversiones en Soluciones Basadas
en la Naturaleza (SbN) para la seguridad hidrica.

Sexto.

Que, MITERD y TNC desean trabajar juntos para elaborar un programa integrado
operativo de restauracion de los ecosistemas del Mar Menor en la region de Murcia y un
esquema de financiacion que permita la movilizacion de recursos financieros y el
establecimiento de un marco de gobernanza adecuado para la implementacion del
programa integrado y para la movilizacién de tales recursos.
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Séptimo.

Que teniendo en cuenta las consideraciones iniciales y coincidentes los fines de las
partes, en el marco de sus competencias consideran de interés colaborar, con arreglo a
las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.

Este Convenio tiene como objeto facilitar la cooperacion entre las Partes a través del
trabajo conjunto para elaborar un programa integrado operativo de restauracién de los
ecosistemas del Mar Menor en la region de Murcia, con un esquema de financiacion y
marco de gobernanza correspondiente.

Segunda. Obligaciones de las Partes.

— TNC trabajara con el MITERD y otros actores para preparar el esquema de
financiacion del programa integrado de actuaciones para la proteccion integral y
restauracion del Mar Menor que combine la infraestructura gris y verde, y que pueda
formar la base para la movilizacion de recursos financieros.

— TNC y MITERD prepararan de manera conjunta los términos de referencia para la
preparacion del esquema de financiaciéon y de gobernanza de la implementacion del
programa integrado de actuaciones de proteccion integral y restauracion del Mar Menor,
de manera que se vaya mas alla de la identificaciéon de las medidas técnicas, y que estas
sean acordes con los medios de financiacion.

— TNC y MITERD supervisaran de manera conjunta la elaboracion de un informe que
incluye las medidas planteadas, las prioridades y el esquema financiero y de gobernanza
para la implementacién del programa integrado de actuaciones de proteccion integral y
restauracion del Mar Menor. Este informe sera respaldado por un modelo econémico-
financiero preparado en formato Excel.

— TNC actuara como intermediario imparcial, apoyando que se establezca una
estructura de gobernanza adecuada que permita movilizar recursos financieros
adecuados para la restauracion del ecosistema y la proteccion integral del Mar Menor y
para facilitar la movilizaciéon de estos recursos.

— TNC movilizara personal de sus equipos trabajando en el campo de agua dulce en
Europa y en América Latina. TNC movilizara recursos propios para cubrir sus costos
para la preparacién y supervision del plan de actuaciones integrado para la proteccion
integral y restauracion del Mar Menor.

— EI MITERD identificara un punto focal global para coordinar las actividades, facilitar
el acceso a las instituciones nacionales y locales y supervisar las actividades sobre la
responsabilidad del MITERD. ElI MITERD identificara responsables para cada una de las
actividades en el Comité de Supervision.

— ElI MITERD organizara el reclutamiento de los consultores para la realizacion de
las actividades mencionadas encima y financiara estos estudios con recursos propios.

— TNC, MITERD vy las autoridades locales trabajaran de manera conjunta para la
movilizacion de recursos financieros para la realizaciéon del plan integrado de proteccion
integral y restauracion del Mar Menor.

— El cronograma detallado para estas actividades sera acordado en conjunto entre
las Partes.

Tercera. Compromisos econémicos.

El presente Convenio no implica asuncién de obligaciones econdmicas para las
partes.
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Por tanto, este Acuerdo no obliga a ninguna de las Partes a proporcionar
financiamiento de cualquier tipo a la otra, incluyendo apoyo para la recaudaciéon de
fondos.

Cuarta. Responsabilidad y Consecuencias en caso de incumplimiento.

Cada Parte se responsabiliza solamente por las acciones y/o omisiones practicadas
por sus propios empleados, agentes y representantes involucrados en la ejecucion del
presente Convenio, aceptando la responsabilidad por la reparacion de cualquier dafio
causado en su ejecucion a la otra Parte o a terceros. Las Partes acuerdan que este
Acuerdo no establece ninguna responsabilidad solidaria entre ellas.

En ningun caso los empleados o voluntarios de una Parte seran considerados como
agentes o empleados de la otra Parte. Las Partes acuerdan que ningun tipo de
asociacion, sociedad o relacion de agencia existira entre ellas. Las Partes deberan
contar con seguros apropiados en caso de que se produzca cualquier accidente laboral
que participen en las actividades de gestion de los esquemas de conformidad con lo
dispuesto en el presente Convenio.

En caso de incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes, cualquiera de las partes podra notificar a la parte incumplidora
un requerimiento para que cumpla en un determinado plazo con las obligaciones o
compromisos que se consideren incumplidos. Este requerimiento sera comunicado a la
Presidencia de la Comisién de Seguimiento establecida en la cldusula quinta del
presente Convenio y a las demas partes firmantes. Si transcurrido el plazo indicado en el
requerimiento persistiera el incumplimiento, la parte que lo dirigié notificara a las partes
firmantes la concurrencia de la causa de resolucion y se entendera resuelto el Convenio.
La resolucion por esta causa no comportara la indemnizacion de dafios y perjuicios.

Quinta. Comisién de Seguimiento.

Con el fin de asegurar un adecuado control y seguimiento del objeto del presente
Convenio, y de velar por el cumplimiento y desarrollo del mismo, se constituirda una
Comision Mixta de Seguimiento de caracter paritario y formada dos representantes de
cada una de las partes, cuya designacion correspondera, en el caso del Ministerio para
la Transicion Ecoldgica y el Reto Demogréfico, a la persona titular de la Secretaria de
Estado de Medio Ambiente.

Esta Comisién, de acuerdo con lo establecido en el articulo 49.f. de la Ley 40/2015,
de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, es el instrumento acordado por
las partes para el seguimiento, vigilancia y control del Convenio y de los compromisos
adquiridos por los firmantes y, ejercera sus funciones de acuerdo con lo establecido en
los articulos 51.c) y 52.3 de la citada Ley.

La Comision de Seguimiento velara por el cumplimiento de los acuerdos adoptados,
realizara la supervisién y seguimiento de las actuaciones contempladas en el presente
Convenio y resolvera, en su caso, las cuestiones de interpretacién y posibles
discrepancias que pudieran presentarse en la ejecucién y desarrollo de este Convenio.

La Comisién Mixta de Seguimiento se reunira con la periodicidad necesaria para
cumplir su funcion y como minimo una vez al afio en el periodo de duracion del
Convenio, sin perjuicio de que pueda ser convocada con caracter extraordinario a
peticién de cualquiera de las partes.

La Comisidon de seguimiento se sometera, en lo no previsto en este Convenio, a la
regulacion del funcionamiento de 6rganos colegiados de la Ley 40/2015, de 1 de octubre,
de Régimen Juridico del Sector Publico.

Sexta. Plazo de vigencia.

El presente Convenio tendra una duracién de dos (2) afios desde su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado», tras su inscripcion en el Registro Electrénico estatal de

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-5207



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Nuam. 143

Jueves 21 de mayo de 2020 Sec. Ill.

Pag. 33893

Organos e Instrumentos de Cooperacién del sector publico estatal, al que se refiere la
disposicion adicional séptima de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Podra ser objeto de prérroga si asi lo deciden las partes firmantes por unanimidad
antes de la finalizacion de este plazo por un periodo de hasta cuatro afios adicionales.

Séptima. Modificacién del Convenio.

El presente Convenio podra ser modificado por voluntad de ambas partes, mediante
la suscripcion del oportuno acuerdo de modificacion; siempre y cuando se formalice
antes de la finalizacion del plazo de duracién del mismo. En todo caso, sera la Comision
Mixta de Seguimiento la que debera proponer la modificacion del Convenio, que sera
efectiva mediante acuerdo de las partes firmantes. El acuerdo de modificacion se
incorporara como parte del Convenio suscrito.

Octava. Extincioén.

El presente Convenio se extingue por el cumplimiento de las actuaciones que
constituyen su objeto o por incurrir en causa de resolucion.
Son causas de resolucion:

— El transcurso del plazo de vigencia sin haberse acordado la prérroga.

— El acuerdo unanime de los firmantes.

— El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes conforme a lo previsto en la clausula cuarta del Convenio.

— Por decision judicial declaratoria de la nulidad del Convenio.

— Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en la normativa vigente.

Novena. Tratamiento de la Informacion.

Ambas Partes se comprometen a mantener la confidencialidad de los temas y
materias que se traten. Ambas partes se comprometen a realizar un uso adecuado de
ella, evitando su utilizaciéon y cesion a terceros sin autorizacion expresa por escrito de
aquélla, haciendo mencién, tanto en caso de utilizacién como de cesién, a la autoria y
titularidad de los derechos a favor de su propietario.

En este sentido, ambas partes en el ejercicio de las funciones previstas en el
presente Convenio, adecuaran sus actuaciones a la Ley Organica 3/2018, de 5 de
diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de los derechos digitales.

Décima. Naturaleza y Régimen Juridico.

El presente Convenio tiene naturaleza juridica administrativa y se suscribe al amparo
de lo establecido en el Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico.

Las discrepancias surgidas sobre la interpretacion, desarrollo, modificacion,
resolucion y efectos que pudieran derivarse de la aplicacion del presente Convenio, que
no hayan sido resueltas por la Comisién Mixta deberan resolverse por acuerdo de las
partes. Si no se llegara a un acuerdo, las cuestiones litigiosas se resolveran por los
organos de la Jurisdiccion Contencioso-administrativa.

Y para que asi conste, y en prueba de conformidad de las partes, se firma el
presente documento, en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.—E| Secretario
de Estado de Medio Ambiente, Hugo Alfonso Moran Ferndndez.—La Directora Regional
de The Nature Conservancy Europa, Marianne Kleiberg.
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